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Cienitais pircéj!
Pirms $is ierices izmantoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju.
SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Ja ierice tiek izmantota komercialiem noltkiem, garantijas nosacijumi mainas.

1.Pirms ierices lietoSanas, uzmanigi izlasit lietoSanas instrukciju un rikoties saskana ar tas
noradijumiem. RaZotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas vai
citadi neatbilstosas lietoSanas rezultata.

2.lerice paredzeéta lietosSanai tikai majas apstaklos. Neizmantot ierici mérkiem, kas neatbilst
instrukcija noraditajiem.

3.Ierici pieslégt tikai 220-240 V ~ 50/60 Hz tikla spriegumam. Ar mérki palielinat lietoSanas
drosibu, nepieslégt elektropadeves tiklam vienlaicigi vairakas elektriskas ierices.

4.leverot ipasu piesardzibu ierices lietoSanas laik3, ja tuvuma atrodas mazi bérni. Nelaut bérniem
rotalaties ar ierici. Neatlaut ierici lietot bérniem vai ar tas lietoSanu neiepazistinatam personam.

5.BRIDINAJUMS: So ierici nedrikst izmantot bérni, kuri nav sasniegusi 8 gadu vecumu, personas
ar ierobezotam fiziskam vai garigam sp€jam vai personas, kuram nav pieredzes vai zindSanas
darba ar ierici, ja vien ierices izmantoSana nenotiek atbildigas personas uzraudziba vai sekojot
atbildigas personas noradijumiem par drosu aprikojuma ekspluataciju, apzinoties draudus
saistiba ar ierices izmantoSanu. Bérniem nevajadzétu rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un
uzglabasanu nedrikst veikt bérni, kuri nav sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu. Sis darbibas javeic
pieauguso personu uzraudziba.

6.Vienmér atvienojiet stravas vadu no elektropadeves tikla péc ierices lietoSanas beigam,
kontaktligzdu pieturot ar roku. NERAUJIET aiz stravas vada.

7.Neiegremdéjiet stravas vadu, kontaktdaksu ka ari pasSu ierici iideni vai ar1 jebkada cita veida
skidruma. Nepaklaujiet ierici laika apstaklu iedarbibai (lietus, saule, utml.), ka ari nelietojiet ierici
parmériga mitruma apstaklos (vannasistabas, mitri kempinga namini).

8.Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
jaunu kvalificeta remontdarbu darbnica, lai izvairitos no neveélamam sekam.

9.Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ierici, kas sabojata nometot vai kladu citu apstaklu
rezultata ka arf ierici, kas nepareizi darbojas. Neméginiet labot ierici pasrocigi, $dda darbiba
draud ar stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet attiecigaja servisa punkt3, lai parbauditu vai
remontétu ierici. Visa veida remonta darbus drikst veikt tikai pilnvarota persona autorizétos
servisa centros. Nepareizi remonta darbi var izraisit nopietnus draudus lietotaja veselibai.
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10.Ierici novietot uz veésas, stabllas, lidzenas virsmas, prom no sﬂstosém virtuves iericém, tadam
ka, piemeéram: elektriska plits, gazes deglis, utml.
11.Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
12.Stravas vads nedrikst nokaraties pari galda malai vai but saskarsmeé ar karstam virsmam.
13. Neatstajiet ierici pievienotu elektropadeves tiklam bez uzraudzibas.
14.Papildu aizsardzibai, vannas istabas elektribas piegades kédé ieteicams uzstadit paliekosas
stravas iekartu (RCD) ar nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA. §aja‘1 sakar3, ludzu, sazinieties
ar kvalificetu elektriki.

15. lerici nedrikst izmantot idens tuvuma, piem.: dusa, vanna vai virs izlietnes ar tideni.

16. Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no tikla péc izmanto$anas, jo iidens tuvums ir
bistams pat tad, kad ierice ir izslegta.

17. Nepielaujiet ierices vai baroSanas bloka samirksanu. Ja ierice ir iekritusi ideni, nekavéjoties
iznemiet kontaktdakSu vai baroSanas bloku no elektrotikla kontaktligzdas. Neievietojiet rokas
udeni, kad ierice ir pieslégta elektrotiklam. Pirms atkartotas izmantoS$anas, ierici nododiet
parbaudei kvalificétam elektrikim.

18. lerici vai baroSanas bloku nedrikst satvert ar slapjam rokam.

19. Pirms ierices atstasanas, izsledziet to.

20. Neatstajiet ieslégtu ierici vai pieslégtu barosanas bloku bez uzraudzibas.

21.]Jaierice izmanto barosanas bloku, nenosedziet to, jo tas varétu izraisit bistamu temperatiras
paaugstinasanos un ierices bojajumu. Vispirms pievienojiet kontaktdaksu ierices kontaktligzdai
un péc tam baroSanas bloku elektrotikla kontaktligzdai.

22. Uzglabat bérniem nepieejama vieta. Berni drikst izmantot ierici tikai pieauguso uzraudziba.

23. lerice ir paredzéta tikai dabisku cilvéka matu apgrieSanai.

24. GrieSanas naZzi ir loti asi. Ievérojiet piesardzibu montazas, demontazas un tiriSanas laika.
Nedrikst pieskarties kustigajam asmenu dalam, kad ierice darbojas!

25. Nemazgajiet asmenus tdeni.

26. Uzgalus var mainit tikai tad, kad ierice ir izslégta.

27. Izmantojiet tikai originalus piederumus.

28. Matu novérsanai no ierices iekSpuses izmantojiet tikai pievienoto otinu.
29. lerici nedrikst izmantot vannoSanas laika.

30. Nelietojiet ierici attieciba pret personam, kas gul.
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31. Darbibas laika ierici nenov1et011et uz slapjas virsmas vai apgerba.

32. lerice nav paredzeéta lietoSanai ar aréju taimeri vai atsevisku talvadibas sistemu.

IERICES APRAKSTS

Sledzis

Galvina

Kemmes uzgalis

GrieSanas garuma reguléSanas svira
bez uzgala

5. Stravas vads

BN e

IERICES LIETOSANA

Pirms ieslégsanas, pilniba atritiniet stravas vadu. Uzstadiet kemmes uzgali (3) uz galvinas (2) vai
izvelieties grieSanas garumu, izmantojot sviru (4).

Saciet grie$anu, vadot skuvekli kopa ar kemmes uzgali pret matu aug$anas virzienu. S1 darbiba
javeic léni ar nemainigu atrumu.

TIRISANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla. Attiriet asmenus ar birstiti. Péc attiriSanas, starp asmeniem nav
jabiit nekadiem matiem. Ik péc paris grieSanas reizém noslaukiet matus no galvinas ieksas,
ieprieks atskriivéjot 2 skrives. Korpusu tiriet ar sausu vai viegli samitrinatu lupatinu. Ik péc
paris grieSanas reizém e]lojiet grieSanas galvinu, iepilinot 2-3 pilienus masinas e]las vieta starp
fiksetu un kustigu asmeni.

TEHNISKIE PARAMETRI
Stravas padeve: 220-240V ~50Hz
Jauda: 10W

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU UTILIZACIJAI

f-ﬁgis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozimé, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializéta otrreizéjo izejvielu savakSanas vieta. Tadéjadi tiek taupiti vertigie dabas resursi un
jus palidzat noverst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéka veselibu. Papildu
informaciju par 81 izstradajuma utilizaciju jiis varat sanemt vietéja pasvaldiba vai tuvakaja
atkritumu savaksanas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jis varat tikt saukts
pie atbildibas atbilstosi nacionalai likumdosanai.
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Ce Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu
un elektrodrosibu.

Precu zimes "BROCK Electronics” ipas$nieks SIA GTCL BALTIC
Talr: +371 67297762

Fakss: +371 67297769

E-pasts: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Lugupeetud ostja!

Enne mikrolaineahju paigaldamist ja esmakordset kasutamist lugege palun tihelepanelikult seda
kasutusjuhendit. Kasutusjuhend tuleb hoida alles.

ULDISED OHUTUS]JUHISED. LUGEGE SEADME KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD JUHISED
TAHELEPANELIKULT LABI JA HOIDKE ALLES

Kui seadet kasutatakse arilisel eesmargil, muutuvad garantiitingimused.

1.Enne seadme kasutamist loe kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja jargi k&iki seal leiduvaid juhiseid.
Tootja ei vastuta nende kahjustuste eest, mis tekivad seadme mitteotstarbekohase kasutamise ja
ebadige kasitsemise tagajarjel.

2.Seade on ettenihtud ainult koduseks kasutamiseks. Ara kasuta seadet mitteotstarbekohastel
eesmarkidel.

3.Seade tuleb liilitada ainult 220-240V ~50/60Hz toitepessa. Selleks, et seadme kasutusohutus
oleks suurem, dra liilita iiheaegselt tihte vooluringi mitut elektriseadet.

4.Seadme kasutamise ajal ole eriti ettevaatlik ja tahelepanelik siis, kui 1aheduses viibivad lapsed.
Ara luba lastel mangida seadmega, samuti ara luba lastel ega isikutel, kes ei tunne seda seadet, et
nad kasutaksid seda.

5.ETTEVAATUST: 8-aastased ja vanemad lapsed, fiilisilise-, sensoorse- voi vaimse puudega
inimesed, samuti inimesed, kelle pole piisavalt koemusi ega teadmisi seadme kasutamiseks,
vdivad seadet kasutada vaid nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all v6i juhul, kui neile
on antud piisavad juhtn6orid seadme ohutuks kasutamiseks ja nad on teadlikud ohtudest, mis
vdivad seadme kasutamisega kaasneda. Arge lubage lastel seadmega mingida. Arge lubage lastel
seadet puhastada ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui laps on 8-aastane vdi vanem ja tegutseb
jarelevalve all.

6.Parast seadme kasutamist vota alati pistik pistikupesast vilja, hoides sealjuures pistikupesast
kinni. ARA tdmba kunagi toitejuhtmest.

7.Ara pane kaablit, pistikut ega seadet vette vdi mingisse muuse vedelikku. Kaitse seadet
ilmastikutingimuste (vihm, péike, jne) eest ning dra kasuta kérgendatud niiskuse tingimustes
(vannitoad, niisked kdmpingumajad).

8.Kontrolli aeg-ajalt toitejuhtme seisundit. Juhul kui toitejuhe on vigastatud, siis peab ta
valjavahetama selleks volitatud remonditéokojas, et véltida hadaohtlikku olukorda.

9.Ara kasuta vigastatud toitejuhtmega seadet, voi kui seade kukkus maha v&i on mingil muul
viisil vigastatud vdi téotab ebadigelt. Ara paranda seadet ise, sest sa void saada elektrildogi.
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Vigastatud seade anna selleks volltatud remonditookotta, et ta seal dra parandataks. Koiki
parandustoéid voivad teostada ainult selleks volitatud remonditédkojad. Valesti teostatud seadme
parandus vdib tekitada tdsise ohoolukorra seadme kasutajale.

10. Parast kasutamist aseta seade jahedale, kindlale ja siledale pinnale ja vaata, et 1ahedal poleks
soojusallikaid nagu: elektripliit, gaasipliit, jms.

11.Ara kasuta seadet kergestisiittivate materjalide liheduses.
12. Toitejuhe ei voi rippuda iile laua dare voi puutuda vastu kuuma pealispinda.
13.Arge jatke sisseliilitatud seadet ega laadijat pistikupesasse jarelvalveta.

14.0hutuse tagamiseks on lisameetmena soovitatav paigaldada elektrijuhtmestikule, kust
vannituba toite saab, vahelduvvoolukaitse (RDC), mille nominaalne voolutugevus ei iileta 30 mA.
Selles kiisimuses péorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

15. Arge kasutage seadet vee lihedal nt: dusi all, vannis vdi veega tiidetud valamu kohal.

16. Kui kasutate seadet vannitoas, siis votke parast kasutamist pistik seinakontaktist, kuna vee
lahedus on ohtlik isegi siis, kui seade on vailja lilitatud.

17.Valtige seadme ja AC-adapteri marjaks saamist. Juhul kui seade kukub vette, tuleb kohe pistik
voi AC-adapter vérgukontaktist vilja votta. Arge pange kisi vette, kui seade on liilitatud
vorgukontakti. Enne jargmist kasutamist tuleb seadet lasta kontrollida kvalifitseeritud elektriku
poolt.

18. Arge votke seadmest ega AC-adapterist mirgade kitega kinni.
19. Seade tuleb vilja liilitada iga kord, kui selle kdrvale panete.
20. Arge jitke sisseliilitatud seadet ega AC-adapterit jirelevalveta.

21. Kui seade kasutab AC-adapterit, drge katke seda kinni, kuna see v&ib pdhjustada
temperatuuri ohtlikku tdusu ja seadme kahjustumist. Alati pange kdigepealt pistik seadme
toitepesasse ja alles siis AC-adapter vorgupesasse.

22.Hoidke seadet laste kdeulatusest eemal. Lapsed peaksid seadet kasutama tdiskasvanute
jarelevalve all.

23.Seade on ette ndhtud tiksnes inimeste loomulike juuste 16ikamiseks.

24 .Loiketerad on vaga teravad. Olge ettevaatlikud nende paigaldamisel, eemaldamisel ja
puhastamisel. Arge puudutage terade liikuvaid osi seadme téétamise ajal!

25.Arge peske terasid vees.

26.Vahetage otsikuid ainult siis, kui seade on valja liilitatud.

27 Kasutage iiksnes originaalosasid.

28.Juuste eemaldamiseks seadme seest kasutage liksnes lisatud pintslit.
29. Arge kasutage seadet vanni votmise ajal.

30. Arge kasutage seadet magavate isikute puhul.
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31. T66 ajal drge pange seadet mérjale pinnale voi riietele.

32. Seade ei ole ette nahtud t6oks valiste viitliilitite voi eraldi kaugjuhtimise siisteemi

kasutamisega.
SEADME KIRJELDUS
1. Luliti
i 2. Pea
3. Kammotsik
4. Loikepikkuse reguleerimise kang
! 5. Toitejuhe

SEADME KASUTAMINE

Enne seadme kaivitamist tuleb toitejuhe taielikult lahti kerida. Paigaldage kammotsik (3) peale
(2) voi valige 16ikepikkus kangiga (4).

Alustage 16ikamist, juhtides masinat kammotsikuga juuste kasvule vastupidises suunas. Seda
tuleb teha aeglaselt ja piisiva kiirusega.

PUHASTAMINE

Votke seade toitevorgust valja. Puhastage terad harjaga. Parast puhastamist ei tohiks terade
vahel olla iihtegi karva. Paari 16ikamise jargselt eemaldage karvad 16ikepea seest, keerates
eelnevalt vilja 2 kruvi. Korpust tuleb puhastada kuiva voi kergelt niiske lapiga. Iga paari 16ikuse
jarel maarige 16ikepead, tilgutades 2-3 tilka masinadli piisiva ja liikuva tera vahele.

TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240V ~ 50Hz
Voimsus: 10W

TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE HAVITAMISE KOHTA

,-§See siimbol tootel voi sellele lisatud dokumentatsioonile tdhendab, et kasutuselt kérvaldatud
elektri-vdi elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejadtmete kogumise konteinerisse. Viige vana
seade spetsialiseeritud jadtmekaitlusjaama. Selliselt sddstate vaartuslikud loodusvarad ja saate
aidata valtida voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfot
kédesoleva seadme hivitamise kohta saate oma kohalikust omavalitsusest v6i lahimast
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kogumiskohast. Ebadige seda 111k1 ]aatmete kaitluse eest Teld V01dakse votta vastutusele
vastavalt kohalikele digusaktidele.

Juriidilistele isikutele Euroopa Liidu riikides. Vajalikku teavet elektri-ja elektroonikaseadmete
havitamise kohta kiisige oma edasimiiiijalt voi tarnijalt. Hivitamine teistes Euroopa Liidu vélistes
riikides.

Ce See siimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kédesoleva seadme nduetekohaseks hdvitamiseks kohalikus omavalitsuses voi edasimiiiija kdest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise tihilduvuse ja elektriohutuse
kohta ootja: BROCK.

Kaubamirgi omanik BROCK Eletronics GTCL BALTIC
Telefon +371 67297762

Faks +371 67297769

e-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniline teenindus: Telefon +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Pries pradédami naudoti §j prietaisg, ijdémiai perskaitykite §j naudotojo vadova net ir tuomet,
jeigu jau esate i¥moke naudoti tokio tipo prietaisus. Sj prietaisa naudokite tik pagal nurodymus,
aprasytus Siame naudotojo vadove. Laikykite §j naudotojo vadova saugioje, lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad uo galima buty pasinaudoti ir véliau.

Rekomenduojame iSsaugoti originalig pakavimo déze, pakavimo medziagas, pirkimo ¢ekj ir
garantijos kortele garantijos galiojimo laikotarpiu. Prireikus gabenti, supakuokite $j prietaisa,
naudodami tik originalias pakavimo medziagas.

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIAS SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJAS BUTINA
ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI ATEICIAI

Jeigu prietaisas naudojama komereciniais tikslais, taikomos kitokios garantijos salygos.

1.Pries$ pradedant naudoti prietaisg biitina perskaityti naudojimo instrukcija ir vadovautis joje
pateikiamais nurodymais. Gamintojas neatsako uz zala, padarytg naudojant prietaisg ne pagal jo
paskirti ar netinkamai jj naudojant.

2.Prietaisas skirtas naudoti tik namy tkyje. Nenaudoti kitiems tikslams, neatitinkantiems jo
paskirties.

3.Prietaisg galima jungti tik j 220-240 V ~ 50/60 Hz. Naudojimo saugai padidinti i vieng srovés
grandine vienu metu nejungti keliy elektros prietaisy.

4.Biitina imtis ypatingo atsargumo naudojantis prietaisu, kai $alia yra vaiky. Neleisti vaikams
Zaisti su prietaisu. Neleisti vaikams ar prietaiso neiSmanantiems asmenims juo naudotis.

5.SPEJIMAS: Sis prietaisas gali biiti naudojamas vyresniy nei 8 mety amZiaus vaiky ir riboty
fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy ar asmeny, neturinciy patirties ar nemokanciy naudotis,
jeigu juos prizilri uz jy sauga atsakingas asmuo ar jiems buvo paaiskinta, kaip saugiai naudoti
prietaisg ir jie suvokia su jo naudojimu susijusius pavojus. Neleisti vaikams Zaisti su prietaisu.
Neleisti prietaisg valyti ir prizitréti vaikams, nebent jie yra vyresni nei 8 mety amziaus ir juos
prizitri.

6.Prie§ valant ar baigus naudoti kiStuka iStraukti i$ tinklo lizdo prilaikant lizdg ranka.

NETRAUKTI uz maitinimo laido.

7.Nenardinti laido, kiStuko ar viso prietaiso i vandenj ar kitokj skystj. Nepalikti prietaiso, kad jj
veikty aplinkos veiksniai (lietus, saulé ir pan.),taip pat nenaudoti padidéjusios drégmés
salygomis (vonios kambariuose, drégnuose kempingo nameliuose).
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8.Periodiskai patikrinti maitlnlmo laldo biikle. Pazeistas laldas turetq biiti pakeistas
specializuotos taisyklos, kad buty iSvengta galimo pavojaus.

9.Nenaudoti prietaiso, jeigu pazeistas maitinimo laidas ar prietaisas buvo numestas, kitaip
sugadintas arba netinkamai veikia. Netaisyti prietaiso savarankiskai, nes gresia smugis.
Sugadinta prietaisg atiduoti atitinkamam servisui, kad patikrinty ar pataisyty. Bet kokius
taisymus gali atlikti tik jgaliotieji servisai. Netinkamai atliktas taisymas gali kelti rimta pavojy
naudotojui.

10.Prietaisg statyti ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirsiaus, toliau nuo kaistanciy virtuvés
prietaisy: elektrinés viryklés, dujy degikliy ir pan.

11.Nenaudoti prietaiso $alia degiy medziagy.
12.Maitinimo laidas negali kabéti uz stalo briaunos ar liestis su karstais pavirsiais.
13.Nepalikti j lizdg jjungto prietaiso be prieziuros.

14.Papildomai apsaugai uztikrinti rekomenduojama elektros tinkle jrengti srovés diferencinj
prietaisa (RCD), kurio vardiné diferenciné sroveé nevirsija 30 mA. Siuo atveju biitina kreiptis j
kvalifikuota elektrika.

15. Negalima naudotis jrenginiu, kur yra vanduo pvz.: po dusu, vonioje ir vir§ kriauklés,
pripildytos vandeniu.

16. Kai jrenginys yra naudojamas vonios kambaryje, po naudojimo reikia iSimti kiStuka i$ lizdo,
nes vanduo kelia grésme net ir tada, kai jrenginys yra iSjungtas.

17. Negalima prileisti prie jrenginio ir maitintuvo suslapimo. Kuomet jrenginys jkris j vandenj,
reikia nedelsiant iStraukti kistuka ir maitintuva i$ tinklinio lizdo. Negalima mirkyti ranky
vandenyje, kai jrenginys yra jjungtas j tinkla. Prie$ pakartotinj naudojima jrenginj turi patikrinti
kvalifikuotas elektrikas.

18. Negalima imti jrenginio ir maitintuvo $lapiomis rankomis.

20. Negalima palikti be prieziiiros jjungto jrenginio ir maitintuvo j lizda.

21.Jeigu jrenginys yra prijungtas prie maitintuvo, negalima jo uzdengti, todél, kad gali tai privesti
prie pavojingo temperatiros didéjimo ir jrenginio pazeidimo. Visada, pirmiausia reikia déti
kistuka j maitinimo lizdg, esantj jrenginyje, o véliau maitintuva j tinklinj lizda.

22. Irenginj reikia saugoti nuo vaiky. Kuomet vaikai naudoja jrenginj biitina yra suaugusiy
prieZitra.

23. [renginys yra skirtas vien tik nattraliy Zmogaus plauky kirpimui.

24. Kirpimo peiliukai yra labai astris. Laikytis saugumo montavimo, demontavimo ir valymo
metu. Negalima liesti judanciy peiliuky elementy jrengimo darbo metu

25. Neplauti jrenginio vandenyje.
26. Keisti antgalius tik tada kai jrengimas yra iSjungtas.

27.Naudoti tik originalius aksesuarus.
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28. Plauky $alinimui i$ jrenginys vidaus naudoti vien tik prldetq sepetéli.

29. Negalima jrenginio naudoti maudymosi metu.
30. Negalima naudoti jrenginio, kuomet kiti asmenys miega.
31. Veikimo metu negalima déti jrenginio ant Slapio pavirsiaus arba drabuziy.

32.Irenginys néra skirtas darbui su iSoriniais laiko iSjungikliais arba su atskira nuotoline
reguliavimo sistema.

ITAISO APRASAS

Jungiklis

Galvute

Suky antgalis

Kirpimo be antgalio ilgio
reguliavimo rankena

5. Maitinimo laidas

BN e

[TAISO NAUDOJIMAS

Prie paleidimg reikia iSvynioti elektros laida. Uzdékite Suky antgalj (3) ant galvutés (2) arba
pasirinkite kirpimo ilgj rankena (4). Pradékite

kirpima nukreipiant masinéle kartu su $uky antgaliu, kryptimi "prie$ plauka". Sj veiksma reikia
atlikti 1étai ir vienodame greityje.

VALYMAS

Atjunkite jrenginj nuo elektros srovés. Peiliukus valyti su pridétu Sepetéliu. Po iSvalymo, reikia
patikrinti ar tarp peiliuky néra jokiy plaukuy.

Kas keli kirpimai iSvalyti plaukus i$ galvelés vidurio, pries tai iSsukant 2 varztus. Korpusa valyti
sausu arba lengvai sudrékintu skuduréliu.

Kas keli kirpimai patepti kirpimo galvute, ipilant 2-3 laselius masiny alyvos j tarpg tarp
pastoviais ir judanciais peiliukais.

TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimas: 220-240V ~50Hz
Galia: 10W

ELEKTRONINIU IR ELEKTRINIY BUITINIY PRIETAISY ISMETIMO INSTRUKCIJA
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.Ergis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis Zenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy irenginiy negalima iSmesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant Siuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius
jrenginius naujais, juos reikia atiduoti j nustatytus atlieky surinkimo punktus. Arba,
alternatyviai, kai kuriose Europos Sajungos valstybése narése arba kitose Europos Salyse
jsigydami atitinkama naujg gaminj, senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai
iSmesdami §j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius isteklius ir iSvengti potencialiai
neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali biiti padarytas netinkamai iSmetus atliekas. [Ssamesnés
informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte.
Atsizvelgiant j nacionalinius teisés aktus, uz netinkamga sio tipo atlieky iSmetimg gali biti
taikomos nuobaudos.

Ce Sis Zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite iSmesti §j gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo biida vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja.
Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekés Zenklo Brock Electronics savininkas GTCL Baltic
Tel.: +371 67297762;

Faks.: +371 67297769

el. pastas gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.lv


http://www.brockgroup.eu/
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BROCK
MAIIWHKA AJ11 CTPUXXKH BOJIOC

BHC 1001

Ilepes TeM, Kak IPUCTYIHUTD K HCIOJb30BAHUIO JAHHOTO YCTPOMCTBA, BHUMATEJIbHO IPOYTHUTE
PYKOBOJCTBO [10/Ib30BaTEIs, AAXKe B TOM CJIyyae, eCJIM Bbl yKe N10/1b30BaIUCh PaHblIe
aHAJIOTMYHBIMU TpUGOpaMu. Mcrosib3yiiTe JaHHBIN NPOAYKT TOJIBKO B COOTBETCTBHUU C
WHCTPYKIUSMH, IPUBELEHHBIMU B JAHHOM pyKoBo/cTBe. COXpaHUTE PYKOBOJCTBO 110
3KCIJIyaTalUy B HAZLEXKHOM MeCTe, YTOObI K HEMY BCer/ia MOKHO 6b1JI0 06paTUThCSA IPU
Heo0X0JMUMOCTH.

PEKOMeHﬂyeTCH COXPaHUTb OPUTHHAJIbHYIO KapTOHHYI0 YIIAaKOBKY, YIIaKOBOYHbI€ MaTepHaJlbl,
YEeK U FapaHTHﬁHbIﬁ TaJIOH B Te€4YE€HH e BCETro CpoOKa ,ELEI‘/JICTBI/IH rapaHTHH. HpI/I HBOGXOL[I/IMOCTI/I
TPAHCIIOPTHUPOBKHU I/ICl'IOJ'IbBYIjITe AJI YIIaKOBKHY U3/ eJINA TOJIbKO OPUTMHAJ/IbHbIE MaTepHUaJbl.

OBILME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU. BAYKHASI MHOOPMALIMA I10 BE3OITIACHOCTH.
BHHWMATEJIBHO ITPOYTHTE U COXPAHUTE.

YcnoBus rapaHTUHU pyrue, ecjin YCTpoﬁCTBO HCIIOJIBb3YyeTCA B KOMMEPYECKHUX LieJiAX.

1.Jlo Havyas1a yoTpe6IeHHs YCTPORCTBA IPOYUTATh MHCTPYKIHIO 0OCAYKUBAHUS U
JleACTBOBATh 110 YKa3aHUAM cojiepKaluMcs B Heil. [[pousBoiuTeNIb He HECET OTBETCTBEHHOCTD
3a BpeJ| IpUYMHEHbIH yIOTpe6IeHHeM YCTPOHCTBA He B COOTBETCTBUH C €ro NpeHa3HayYeHHeM
WJIU €ro HECOOTBETCTBYIOLIUM 06CIYKUBaHUEM.

2.YCTpOHCTBO CIAYKUT TOJIBKO JAJIsl JOMalIHero ynotpe6eHus. He ynoTpebaTh ¢ Apyroi
LleJIbI0, HE B COOTBETCTBUH C €ro peJHa3HauYeHleM.

3.YcTpoiicTBO HafZj0 MOJKJ/IIOUYUTD TOJNbKO K THe34y 220-2400 B ~ 50/60 I'y. /1151 moBeIIeHUs
0e30MacHOCTH yIoTpebJieH s, K OJHOMU I[elH TOKa He HaJl0 O/JHOBPEMEHHO BKJIFOYaTh MHOTHE
3JIeKTpHUYeCKHe YCTPOUCTBA.

4.Hazo co610AaTh 0CO6EHHYI0 OCTOPOXKHOCTb BO BpeMsl yIOTpebIeH!s yCTPOHCTBA, KOTa
B6JIM3M HAaxoAATcs AeTy. He Hajlo onycKaTh AieTel K pa3BJeueHHsIM C yCTPOHCTBOM, He
paspeLIaii HU JeTAM HU JIMLAaM He TO3HAKOMJIEHHBIM C YCTPOMCTBOM Ha ynoTpe6JIeHHE ero.

5.YcTpoiicTBo He IpegHAa3HAYEHO /Jid YIOTPeOIeHUs JUaMu (B TOM YHCJIE IETbMHU) C
orpaHUYeHHOU PU3NYeCKON CIOCOGHOCTHIO, CIOCOOHOCTHIO K OLIYIIEHUI0 UHJ YMCTBEHHOU
CMOCOGHOCTBIO UJIM C OTCYTCTBHUEM OIBITA UJIM T03HAKOMJIEHHUS C YCTPOMCTBOM, Pa3Be, YTO 3TO
NPOUCXOAUT NPH HAJ30pe JINLA OTBETCTBEHHOTO 33 UX 6€30NaCHOCTh U B COOTBETCTBHUH C
WHCTpPYKIMEeH ynoTpebJIeHNs yCTPOHCTBA.

6.Bcerzia nocsie o0KOHYaHUA yIoTpe6JIeHUs, yaau LITeNce/b U3 IUTAKOLEro rue3zja
npujepxuBas rHe3zo pykoil. HE TsaHyTb 3a ceTeBol Kabesb.
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7.He norpyxaii kabesb, LITENCeNb, TAKXKE BCE yCTPOHCTBO B BoJie UJIH Apyroi xkuakoctu.He
BBICTABJISIHA YCTPOUCTBO Ha JleficTBUE aTMOCOEPHBIX YCJIOBUHN (10K, COJIHIIA U TIP.), He
yIoTpeO6IIsii NPHU YCI0BUSAX MOBBIIIEHHON BJIAXKHOCTH (BaHHble KOMHATBHI, BJIAXKHbIE JIETHHE
JIOMHUKH ).

8.Ilepuogryecky NpoBepsil COCTOSIHUE M TAKOLero nposo/a. Eciiv nutarowmui npoBo/,
MOBPEeX/,EH, ero J0/DKHa 3aMeHUTbD CllellaJu3UpoBaHHas peMOHTHas MacTepckas [/
n3beraHus yrpossl.

9.He ynoTpe6.1111 yCTPOUCTBO € NOBPEX/JEHHBIM U TAIOIKMM IPOBO/AOM HJIM KOT/Ia OHO yNaJso
WJIM OBLJIO IOBPEX/IeHO KaKUM-HUOY/Ib APYTMM 06pa30oM MJIM OHO HellpaBUJIbHO paboTaeT. He
OCYILeCTBJII PEMOHT YCTPOHWCTBA CAaMOCTOSATE/NbHO, TaK KaK 3TO yrpoXKaeT NOPa)KeHUEM TOKOM.
[loBpexxAéHHOE YCTPOUCTBO Nepesal B COOTBETCTBYIOLLYIO CEPBUCHYI0 TOUYKY [IJ11 IPOBEPKU
WJIM OCYLL[eCTBJIEHUS] peMOHTA. Bce peMOHTBI MOTYT OCYIIECTBJIATh TOJbKO CEPBUCHBIE TOYKH, ¥
KOTOpPBIX Ha 3TO NpaBo. HenpaBU/IbHO OCYI1leCTBIEHHBIA PEMOHT MOXET CIIPUYUHHUTD
CepbE3HYI0 yIpo3y AJ4 N0Jb30BaTe .

10.Hapo ycTaHaB/IMBaTh yCTPOUCTBO HAa XOJ0AHOH, YCTOMYMBOU, POBHOW OBEPXHOCTH, AAJEKO
HarpeBalolleiicsl KyXOHHON TeXHUKH TaKOM KaK: 3JIeKTpUYecKas IJINTA, ra3oBasi ropeska 1 Ap.

11.He ynoTpe61siTh yCTPOMCTBO BOJIM3H JIETKOBOCIIAM EHSIOLIUXCS MAaTEPHUAJIOB.

12.IlpoBoj NUTaHUA He MOXKET BUCETh 3a KpaeM CT0Jia UJIK CONPUKACATHCA K TOPAYUM
MOBEPXHOCTSAM.

13.He ocTaBssiii yCTPOHCTBO BKJIIOYEHOE B HE3/10 6e3 HaZ3opa.

14./119 [ONOJHUTENBHON 3aIUThI PEKOMEHAYETC YCTAHOBUTD B CETH YCTPOWCTBO 3aLUTHOIO
oTkitodeHus (Y30) c HoMUHa/NbHBIM AuddepeHIManibHbIM TOKOM He 6osiee 30 MA. [l
YCTaHOBKH, I0KaJIyiCcTa, 06paTUTeCh K KBaTUPULIMPOBAHHOMY 3JIEKTPHUKY.

15. Hesib3s1 McnI0J1b30BaTh YCTPOKUCTBO BOJIM3U BO/bI, HAIpUMED: B Aylle, B BAHHOU U
PaKOBUHOM C BOJOM.

16. Ecsin yCTpOHCTBO UCNIO/B3yeTCsI B BAHHOH KOMHATe, [I0CJ/Ie eT0 HCII0JIb30BaHUA CleAyeT
OTKJIIOYUTD CETEBOH LIHYP OT CETH, TaK KaK BOJIM3U BOJbI OHO SIBJISIETCS] yTPO30H J1aXKe B
BBIKJIIOUEHOM COCTOSIHUU

17. He pnomnyckaiiTe 4TOOb! yCTPOHCTBO UM 6JIOK TUTAHUS HAMOKIIU. B ciiyyae ecsiu ycTpoicTBO
ynajeT B BOAY C/le/lyeT HeMe/lJIeHHO OTKJIIOUUTh CeTeBOU KabeJib 0T ceTH. Hesb3s onmyckaThb
PYKH B BOAY KOT'Zla YCTPOMCTBO BKJIIOUEHO. [lepes cliefy0lUM UCII0JIb30BaHUEM YCTPOHCTBO
c/lelyeT NPOBEPUTD ¥ KBAIMPHULIUPOBAHHOTO 3JIEKTPHUKA.

18. Hesib3s1 6paTh YCTPOUCTBO U 610K MUTAHUSA MOKPBIMH PyKaMH.
19. 3a Kax/IbIM pa3oM NOCJIe HCIO0Jb30BAHUS YCTPOUCTBO C/IelyeT BBIKJIOYATD.
20. Hestb3s1 0CcTaBAATb YCTPOUCTBO BK/IIOYEHHBIM 6€3 IPHUCMOTDA.

21. Ec/ii ycTpOHCTBO UCHOJIb3yeTCs ¢ 6JI0KOM MMUTAHUsl, He C/le/lyeT ero HaKpbIBaTh, TaK KaK 3TO
MOXET IPUBETH K IleperpeBy U MOPYH yCTPOUCTBA.

22.XpaHU YCTPONCTBO B HEJJOCTYIIHOM JJIs1 [leTell MecTe.

23. YCTpOﬁCTBO npeaHa3dHa4eHOo TOJIbKO AJid CTPHUXKKH HATYpPaJIbHbIX Ye€JI0BE€YE€CKHX BOJIOC.
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24. Jle3BuUsl 04eHb OCTpBIE. By,abTe OCTOPO>KHBI BO BpeMs MOHTAXa, ;eMOHTa)Ka U 04MCTKH. He
MPUKACAUTECh K MTOJBUKHBIM 3JIeMEHTAaM BO BpeMsl paboThl!

25. He MoiiTe Jie3BUsI B BOJE.
26. MeHsHTe HAacaIKH, TOJIbKO KOT/]a YCTPONCTBO BBIK/IIOYEHO.
27. Ucnonb3yiiTe TOMBKO OpUTHHAJIbHBIE AKCECCYaphI.

28.YTo6b!I yAaIUTh BOJIOCHI U3 BHYTPEHHEH YacTH YCTPOUCTBA, UCIOJIb3yHTe TOJBKO
npujIaraemMyro KUcTb.

29. Hesb3s uCnoJib30BaTh YCTPOUCTBO BO BpeMs NIPUHATHA BaHHBL.
30. He ncno/s1b30BaTh YCTPOMUCTBA HA CHALUX JHOSX.

31. Bo BpeM# UCNO/b30BaHUS He C/le[lyeT KJIaCTb YCTPOUCTBO HAa MOKPYIO NOBEPXHOCTh UJIU
BJIQXKHBIE BellH.

32. YCcTpOHCTBO He NpeHAa3HAYEHO /1J1s paboThl C BHEIIHUMU MEXaHUYECKUMH TakMepaMu
BBIKJIIOYATEISIMU UJIU OTZEJbHOM CUCTEMON JUCTAHIIMOHHOTO yIIpaBIeHHsl.

OITMCAHHE YCTPOMCTBA

BkuroyaTesnb

['osoBKa

['pebHeBas HacazKa

Pbryar 151 peryJiupoBKH AJIUHBI

W

CTPHUXKKH BOJIOC 6€3 HacaJKU
5. TIlpoBojg nutaHus

3KCIIJIYATALMS YCTPOMCTBA

I[lepes 3anmyckoM HEO6XOAMMO MOJHOCTBIO Pa3MOTATh 3J1IeKTpUYECKU IWHYp. HageHbTe
rpe6bHeBy0 HacaaKy (3) Ha royioBky (2) uiu BblbepuTe AJIUHY CTPUKKU pblyaroM (4). HauHute
CTPUIKKY, HallpaBJisisi MALIMHKY BMecTe ¢ TpeGHEBOM HacaiKOM B HaNpaBJIEHUH IPOTHB POCTa
BOJIOC. BBINOJIHANTE 3Ty Onepanuio MeJJIEHHO U C IIOCTOSTHHON CKOPOCTBIO.

OYHCTKA

OTCOG,E[I/IHI/ITE YCTPOﬁCTBO OT HCTOYHHKA NUTaHUs:A. Jle3Bus cinenyeTr YUCTUTh LHETOQKOFI. [Tocne
O4YUCTKHU MeXxAy JIe3BUAMHU He JOJIXKHO ObITh HUKaKHUX BOJIOC. Ka)KL[ble HECKOJIbKO CTPHUXEK
cjeayeT BbIMECTH BOJIOCBI U3 CepeJUHbI TOJIOBKH, IIpeBAPHUTEJIbHO BLIBEPHYB 2 BUHTA. KOpl’IYC
YUCTHUTh MATKOH CyXOﬁ WJIY CJIeTKa BJIAXKHOW TKaHbIO. Kam;u;le HECKOJIbKO CTPUXKEK CMa3daTb
peXxyulyro rojoBKy, BJiInBad 2-3 KamnJv MalllMHHOTO MacJja B MMPOCTPAHCTBO MEXAY
HeInoABUXHBIM U IIOJIBUXXHbBIM JIE3BHUEM.
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TEXHUYECKHUE JAHHBIE
[Tutanue: 220-240 B 50Ty
MomHocTh: 15 BT

WMHCTPYKUWH 110 YTUIIU3ALWHU JIEKTPUIECKOT'O U 3JIEKTPOHHOI'O OBOPYZIOBAHHA

.Erﬂal-moe 0603HayeHNe Ha U3/eJIMM WJM HAa OPUTMHAJbHON JOKyYMEHTAlMU K HEMY
O3Ha4aeT, YTO OTpaboTaBlllee 3JeKTPUUECKOe U 3JIEKTPOHHOE 060pyil0BaHle He ClaeAyeT
BbIOpaAchIBaTb BMECTe C OOBIYHBIMU OBITOBBIMU OTX0ZaMU. CiefyeT nepefiaTb €ro B
CrenMaJu3upoBaHHble LEHTPBI CO0pa OTXOA0B JJI1 YTUJIN3ALUHU U IOBTOPHOM NepepaboTKH.
KpoMe Toro, B HekoTOpBIX cTpaHax EBponeiickoro Coto3a oTpaboTaBIlKe U3Je/ U MOXHO
BEPHYTb 110 MECTY NPUOGPETEHHS IPU NOKYIIKEe aHAJIOTUYHOI'0 HOBOTO NMpoAyKTa. [IpaBuibHas
YTUIN3aLUsA JAHHOTO U3/eJIMs T03BOJIMT COXPAHUTD LieHHbIe IPUPO/IHbIE PECYPCHI U
peJOTBPAaTUTh BPeJHOE BO3/eHCTBHE HAa OKPYXKAIOLIYIO Cpeay.

JlonosHUTeNbHYI0 UTHGOPMALUI0 MOXHO MOJIYYUTh, 06PATHUBIINCH B MECTHYIO
MHPOPMALIMOHHYIO CTyK6y MM B IIeHTP c60pa U YTUJIM3aLHUH OTX0/[0B. B cooTBeTCTBUY C
MECTHBIM 3aKOHOJATe/JbCTBOM, HeIpaBUIbHAs YTUAN3ALUA OTXOA0B JAHHOTO THIIA MOXET
MOBJIeYb 32 CO60U HaloKeHUe WTpada.

Jna npepnpuatuil crpad EC. /lig nosnyyenus nHQopManuu o NpaBU/IbHON yTUAN3AL MU
3JIEKTPUYECKOTO WJIM 3JIeKTPOHHOI'0 060py/J0BaHUsA 00paTUTECh B TyHKT PO3HUYHOMW UJIU
ONTOBOM NMPOJAXH. YTUIM3aLMs 0600pyA0BaHUS B IPYTUX CTPAHAX, HE BXoAAMX B cocTaB EC.

C€ JlaHHBIH CHMBOJI el cTBUTEJIeH Ha TeppuTopuu EBpomneiickoro Coto3a. JJis nosydeHus
“HpopManuy 06 YTUIM3ALUH JAHHOTO POAYKTA 06paTUTECh B MECTHYIO CIIPABOYHYIO CJIYKOY
WJIM 110 MeCTy ero npuobpeteHus. /laHHOe u3genue cooTBeTcTByeT TpeboBanusiMm EC mo
3JIeKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH U 3JIEKTP06Ee30MacHOCTH.

Buapesner ToproBoii Mapku « BROCK Eletronics» «GTCL BALTIC»
Tenedpon +371 67297762,

dakc +371 67297769

JyekTpoHHas nmouTa: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

TexHuyeckuit cepBuc: TenepoH +371 28683856, serviss@gtcl.lv


http://www.brockgroup.eu/
mailto:serviss@gtcl.lv

